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Nos Couvertures:
Vers Noél...

Dimanche 6 Décembre 2009
-15h -17.30-

Eglise St Etienne — ltalian Kilisesi
Cumbiis sok.8 Yesilkdy
En marche vers Noél, a I'écoute de la Parole de Dieu

"La Parole me réveille chaque matin, chaque matin elle me réveille
pour que j'écoute comme celui qui se laisse instruire."” (Is 50,4)
Programme:

* Accueil- Chants sur la Parole de Dieu-

* Présentation de « La lectio divina » :lecture priante de la Parole de Dieu :
Comment la faire? Quand?

* En 4 groupes linguistiques, Lecture méditée , priée, partagée
d'un passage de la Bible: 'Evangile de ce dimanche ( Luc 3,1-6) .

* Priere communautaire

* Dialogue avec notre évéque sur "La lectio divina"

- Présentation du calendrier de |'Avent

* Rafraichissements -

Transport: Bus 71 ou Dolmus "Taksim-YesilkGy" (prés de I église arménienne)
Lieu: I'église est prés de Iskele Caddesi - Yat Limani-
rogramme pour les enfants Traductions assurées: tr-fr-eng

ISTANBUL
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K&nfo: 0212 573 85 54 ou 55
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Chaque année, le mois de décembre est
consacré a la préparation et célébration de
Noél. L'ambiance commerciale autour de
I'évenement risque d’occulter I'importante
phase de la préparation qui incite les chré-
tiens a préparer la venue du Seigneur. |l ne
s'agit pas seulement d’'un souvenir his-
torique mais d’une réalité toujours actuelle
car nous n’en avons jamais fini de constru-
ire un monde nouveau digne de la deux-
iéme venue du Christ.

La liturgie de I'Avent fournit un riche
domaine & notre réflexion. L’évangéliste
saint Luc qui sera notre compagnon tout au
long de cette nouvelle année liturgique
commence son récit en situant historique-
ment le grand évenement de la premiere
venue du Messie et de son précurseur
Jean Baptiste : I'an 15 du régne de I'em-
pereur Tibére, soit environ 27 ou 28 de
notre ere. A cette époque, la Judée, depuis
20 ans, n'est déja plus qu’une province de
I'empire romain, raison de plus pour nous
montrer que les vicissitudes de [I'histoire
n‘arrétent pas la réalisation du plan de
Dieu. L'évangéliste reprend les grands
themes des prophétes : « Comme il est
ecrit dans le livre du prophéte Isaie : a tra-
vers le desert, une voix crie : Préparez le
chemin du Seigneur, aplanissez sa route ».
Ces paroles font écho & une coutume ori-
entale : pour recevoir un grand person-
nage, on ouvre pour lui une belle route

u'on appelle apres « route royale ».

gue faisons-nous aujourd’hui pour préparer
les chemins du Seigneur? A vrai dire, beau-
coup s’affairent et s’impliquent dans la con-
struction d’'un monde meilleur. Il me semble
qu’il faut mettre au compte de ce mouve-
ment la derniére encyclique de Benoit XVI
CARITAS IN VERITATE (I'amour dans la
verité). Le Saint Pére conclut le document
par ces reflexions qui résument bien son
propos :

« Paul VI nous a rappelé dans Populorum
progressio que I'homme n’est pas a
méme de gérer a lui seul son progres,
parce qu'il ne peut fonder par lui-méme un
véritable humanisme. Nous ne serons
capables de produire une réflexion nou-
velle et de developper de nouvelles éner-
gies au service d’'un véritable humanisme

PREPAREZ LE CHEMIN DU SEIGNEUR

- Mmunautes, appelées a faire partie de la
~ famille de Dieu en tant que fils. La plus

chrétien qui ravive la charité et se laisse

~

intégral que si nous nous reconnaissons,
en tant que personnes et en tant que com-

grande force qui soit au service du
développement, c’est donc un humanisme

uider par la vérité en accueillant I'une et
autre comme des dons permanents de
Dieu. L'ouverture a Dieu entraine I'ouver-
ture aux fréres et une vie comprise comme
une mission solidaire et joyeuse.
Inversement, la fermeture a I'égard de Dieu
et l'athéisme de lindifférence, qui oublient
le Créateur et risquent d’oublier aussi les
valeurs humaines, se présentent aujour-
d’hui parmi les plus grands obstacles au
developpement. L’humanisme qui exclut
Dieu est un humanisme inhumain ».
Ces réflexions ne peuvent que stimuler les
croyants a vivre leur foi en vérité et a
devenir dans tous les domaines ces fer-
ments de transformation de la société. Que
ce temps de préparation et de célébration
apporte vraiment en nous et autour de
nous un mieux étre et contribue a réaliser
une vraie féte de Noél.

+ Louis, Pelatre
Vicaire Apostolique d’Istanbul

/

Présence 1




e

(suite 3)

Trés vite les oeuvres s’organisent, aux
classes externes s'ajoutent dispensaire,
pharmacie, visite des pauvres a domicile.

Nous pouvons distinguer trois périodes
dans le développement des oeuvres a
Constantinople et dans le Levant

- Une période pénible d’enfantement et
d’acclimatation de 1839 jusque vers

1864 : 25 années pendant lesquelles
surgissent plus de vingt maisons, sans
compter les ambulances.

- Une ére de prestige et de rayon-
nement merveilleux qui suit la guerre de
Crimée et se prolonge, sous le
Protectorat francais jusqu’'a la Grande
Guerre : durant ces 50 années, 18 étab-
lissements nouveaux en Turquie, en
Gréce, en Albanie, en Roumanie.
- Enfin, aprés la Grande Guerre
(1914-1918), une période tres méritoire
de réorganisation et de concentration
des oeuvres, a travers les difficultés et
les crises contemporaines.

On comptera bien 14 fermetures, mais
sur ce champ de bataille de la charité,
les vaincus en apparence s’en vont
glorieux et ceux qui persistent ne lesont
pas moins.

Les sultans furent toujours reconnais
sants a 'oeuvre des Filles de la Charité.

Ecole de la Providence (St. Benoit), 1940 (7)

=
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Arrivée des Filles de la Charité en Turquie
8 décembre 1839

Le développement du collége Saint Benoit (1893)

Les terrains et les dons en especes
offerts sont la preuve évidente de cette
reconnaissance.

La lettre de la soeur Minart a M. Etienne,
supérieur général, nous relate une des
multiples facettes de la reconnaissance
des sultans :

Constantinople, Providence, 27 juin 1868

« (...) Les femmes turques, qui habitent
autour de notre Orphelinat, sont venues
nous remercier de I'honneur qu’elles
avaient eu de voir passer le Sultan dans
leur quartier. Elles disaient que c'était
sirement l'innocence de nos petites
filles qui leur avait obtenu du Ciel cette
faveur, sans exemple, jusqu’a ce jour.
Un second passage de Son Altesse
| Impériale a mis le comble a leurs voeux.

Le Sultan a bien voulu accorer un
salut bienveillant et un sourire appro-
bateur & vos toutes petites Filles, qui

| faisaient la haie devant leur Maison.

Chacun en fut étonné, car Sa Majesté
| ne doit jamais perdre sa gravité. Il y a
ajouté un don de 1.100 francs ».

Dott. Rinaldo Marmara

v
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/~ CELEBRATION SOLENNELLE A LA CATHEDRALE

Nos Soeurs de Turquie sont en effervescence, que leur arrive-t-il ?

Le 18 octobre 20009, les Filles de la Charité de I'hopital autrichien St Georges,de I'hdpital de La
Paix, et celles de St Benoit, se préparent a célébrer I'anniversaire de I'arrivée des premiéres
Filles de la Charité en Turquie en 1839.En union avec nos Supérieures nous voulions rendre
grace au Seigneur pour ce grand événement : Les 170 ans de présence de la Compagnie des
Filles de la Charité en Turquie, cela ne pouvait pas passer sous silence. Aussi nous désirions
ardemment rappeler que « la Petite Compagnie », comme aimait le dire St Vincent, était bien
présente dans ce pays et qu’elle ne demandait qu’a poursuivre sa mission auprés des pauvres.

Le 18 octobre, le grand jour arriva.Ce fut la cérémonie a la Cathédrale que nous désirions tres
priante ; elle le fut. En procession derriere le sceau de la Compagnie et les deux grands por-
traits de St Vincent et de Ste Louise, arrivait Sur Evelyne, notre Supérieure générale, et derriére
elle, deux a deux les Filles de la Charité, chacune portant une belle bougie ; moment trés émou-
vant, pour nous et pour tous les fidéles présents : chrétiens, musulmans, juifs, tous unis dans la
priere d’'action de grace. Une vingtaine de prétres entouraient notre Evéque. Pour nous, Filles
de la Charité, nos coeurs battaient tous a I'unisson. L’homélie fut prononcée par le Pére Danjou,
et les intentions en toutes langues furent adressées aux Seigneur, lui confiant tout ce Monde des
humains qui aspirent a la Paix, a la Tolérance et a 'Amour des uns a I'égard des autres. Le
moment des offrandes fut aussi émouvant : un malade, un vincentien, une soeur offrant au
Seigneur nos Constitution que nous voulions vivre sur ce sol de Turquie, les deux livres écrits
par Monsieur Marmara : Celui de I'hdpital de La Paix, qui I'an passé fétait ces 150 de présence
en ce pays, et celui nouvellement sorti des presses, sur St Benoit, puis les conférences de St
Vincent de Paul toujours au service des plus pauvres. la jeunesse, et le prétre portant le calice,
en souvenir de toute l'oeuvre accomplie par St Vincent pour la formation des Prétres.

Ala fin de la dérémonie c’est un vibrant « Magnificat ! » qui fut entonné et chanté avec grande
reconnaissance. Le Seigneur a fait pour nous aussi des Merveilles MAGNIFICAT !

Soeur Monique

A l'occasion de la féte de I'lmmaculée Conception
de la Vierge Marie
une celébration eucharistique présidée
par Mgr Louis Pelatre aura lieu

Mardi 8 décembre a 16 heures
en I'église St Benoit — Karakdy — Istanbul.

A Tl'issue de la cérémonie une plaque
commeémorative sera posée en cette église
pour rappeler le 170eme anniversaire
de l'arrivée des 3 premiéres Filles de la Charité a St Benoit
(8 décembre 1839 - 8 décembre 2009)

Les Filles de la Charité de St Benoit
pour commeémorer cet événement du 8 décebre 1839
en la féte de 'lmmaculée conception.

_/
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Une communauté paroissiale du Vicariat Apostolique d’Istanbul se présente

STRUCTURE DE LA COMMUNAUTE PAROISSIALE St. PAUL

(suite 2)

1 — Le curé est actuellement le |
Dr. Peter Wehr. ,
2 — Le conseil pastoral de la [&
communauté. Dans le langage
courant, connu sous le nom de
Conseil Paroissial (abrégé

cP).

La fonction du CP est d’as-
sister le curé dans ses activités
pastorales et de l'aider par ses
conseils. Pour les affaires profanes le CP est
qualifié pour prendre des décisions.

Le lecteur ou la lectrice peut se poser la
question de savoir «<comment on devient mem-
bre du CP de St Paul?» La toute premiére con-
dition est de faire partie de notre paroisse. |l
faut ajouter que 'on doit étre confirme et avoir
ainsi acquis la maturité ecclésiastique.
L’élection a notre CP est faite, comme cela est
coutumier dans I'ensemble de l'aire ger-
manophone, par les membres de la commu-
nauté. Une dizaine de jours apres |'élection le
nouveau CP, ou bien I'ancien CP qui aurait été
confirmé dans ses fonctions, se réunit — et
cette fois sous la présidence du curé — pour
élire, dans un premier scrutin, le président/la
présidente et, dans un deuxieme scrutin, le
remplagant/la remplagante.

Notre CP est élu pour un mandat de quatre
années. |l est devenu traditionnel chez nous
que les élections se font au mois de mars et
sont combinées avec une assemblée commu-
nautaire. Cette assemblée communautaire —
sans élection — se fait chaque année et cela au
mois de mars, ainsi que cela vient d’étre dit.
Lors de ces assemblées je donne toujours un
rapport sur les activités grace a des projec-
tions et nous rappeions aux participants les
principaux événements de notre vie commu-
nautaire qui ont eu lieu depuis la derniere

-

Pére Peter Wehr

assemblée jusqu'a ce jour. Peu
importe que ces assemblées
comportent une élection ou non,
cette assemblée est suivie dans
les locaux du presbytére, par une
rencontre amicale avec buffet; ce
| qui donne aux participants la
possibilité d’avoir des échanges
avec les membres du CP.

Notre CP actuel, dont le man-
dat prendra fin au mois de mars
2010, est composé comme suit:
Mr le Curé Dr.Peter Wehr est Président de
droit du CP.

Viennent ensuite les membres laics, élus par
la communauté; nous avons tous la charge
d’un domaine particulier;

Frau Annemarie Medovi¢ présidente domaine
oeuvres sociales et caritatives;

Fr. Christa Kéhle, vice-présidente bibliotheque
paroissiale;

Fr. Andres Pirson, relations publiques;

Mr. Martin Kéhle, medias;

Fr. Beate Kretzschmann, festivites;

Mile Kohle Megan (Margarethe), représen-
tante des jeunes.

Nous avons également un membre d’hon-
neur, Fr. Ingrid Ernst, en Allemagne. Au cours
de son séjour a istanbul elle était membre de
notre CP et a beaucoup mérité de notre CP
ainsi que de la communauté. C’est pourquoi
nous I'avons nommée membre d’honneur.

Nous avons chacun la responsabilité d’un
domaine précis; mais nous nous aidons -
réciproquement et nous nous engageons
également dans d'autres domaines dans la
communauté et pour la communauté. Ainsi
Frau Kretzschmann met a contribution ses tal-
ents musicaux en tenant 'orgue au cours de la
Messe du dimanche et des jours de féte et
lorsque un choeur se produit elle participe aux |
chants. Frau Kéhle s’engage également dary
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les oeuvres caritatives, ce que fait aussi Fr.
Pirson. Fr. Kéhle est également une de nos
lectrices, fonction qu’elle partage avec
d’autres dames de notre communauté. |
C’est enfin une des fonctions du CP de ne |
pas tout faire par lui-méme, mais d’en-
gager également des personnes de la
communauté. Pour les fleurs de I'église
ainsi que pour la lecture des priéres uni-
verselles, c’est moi qui suis la respons-
able.

En ma qualité de présidente jai égale-
ment le devoir agréable et honorifique de
représenter le CP a I'extérieur. Il est du
domaine de Frau Pirson de se soucier de
la bonne réputation de notre communauté
et par la de I'Eglise Catholique dans la vie
publique. Mr. Kbhle est chargé de tenir a
jour notre home-page sur l'internet.

Maintenant je peux revenir a ce qui me
concerne. |l est de mon ressort de préparer
nos réunions et de les diriger. Chaque mois,

Le Conseil pastoral du 6 octobre 2009 (de gauche a
droite: Martin Kéhle, Andrea Pirson, Annemarie
Medovicg, le curé Dr. Peter Wehr, Christa Kéhle, Beate
Kretzchmann und Megan Margarethe Kéhle

et, si besoin est, elle prend des décisions.
Il semble nécessaire, avant de présenter ces

sauf durant les vacances d’été et les vacances
semestrielles, nous avons une réunion au cen-
tre paroissial. A I'exception de la réunion
annuelle a huis clos et celles qui porteraient la
mention «interdites au public», nos réunions
sont ouvertes aux membres de la commu-
naute.

Le CP collabore a toutes les activités de
notre communauté ou aux activités dans
lesquelles notre communauté est concernée

activités, de dire quelques mots au sujet de I'i-
dentité de notre communauté qui correspond
en grande partie a 'identité des communautés
germanophones dans les pays étrangers non
germanophones; cette identité est détermi-
nante pour nos activités.

(a suivre)

Annemarie Medovig

~

Le 20 octobre dernier, a 18 heures, le Maire de la ville d’Istanbul,
M. Kadir Topbas, invitait la presse ainsi que les personnalités
diplomatiques et religieuses a un cocktail en 'honneur de la
présentation du livre

Rinaldo Marmara

Osmanli hosgorisiinin ta

« Osmanli hosgérisinin tanigi... LAPE Hastanesi ;
A testament to Ottoman tolerance La Paix Hospital, 1858-2008 »
écrit par Rinaldo Marmara

Il est a noter que c’est la premiére fois qu’une instance gouvemementale
turque publie un livre pour une oeuvre latine catholique présente sur
son sol. L’ouvrage, tout en étant un témoignage de reconnaissance a
I'oeuvre caritative des Filles de la Charité, est aussi un symbole de
tolérance et d’amitié turco-francgaise.

2
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LES TROIS HIERARQUES

)

DANS LICONE DE LA
DORMITION DE LA MERE DE DIEU

La foi de I'Eglise a eu, de tout temps, dans
IEcriture Sainte, sa source essentielle. Malis,
trés tot aussi, souvent, la piété et la dévotion des
chrétiens se sont alimentées dans des eécrits
apocryphes. Ainsi désigne-t-on, on le sait, les
écrits dont les auteurs, pour conférer plus d'au-
torité a leurs oeuvres ont, selon un procédé
fréquent dans l'antiquité, usurpé le nom d'un
personnage connu, et dans le cas, celui d'un
apotre ou d’un disciple célebre. De tels écrits
venaient souvent combler les silences de
I'Ecriture. Ainsi en fut-il de la fin de I'existence
terrestre de la Vierge Marie. Si I'Ecriture n'en dit
rien, le peuple chrétien nourrit volontiers sa
piété dans des ouvrages qui en parle et, entre
autres, dans le bien connu « Discours de saint
Jean le Théologien sur la Dormition de la sainte
Mére de Dieu ». Cet écrit, en fait, n'est nulle-
ment de I'apotre saint Jean. Les spécialistes
datent sa composition entre le début du V° et
celui du VI° siécle. Le récit raconte d’entrée que
les apotres et certains disciples, les uns vivants,
les autres déja morts, furent avertis par I'Esprit
Saint de la mort prochaine, la Dormition, de la
Vierge. Et tous furent miraculeusement trans-

portés par le méme Esprit, a son chevet, a
Bethléem. Sont nommément mentionnés treize
apotres et disciples. Linfluence de l'oeuvre fut
considérable tant en Orient qu’en Occident.
Pour s’en convaincre, il suffit de regarder une
icone traditionnelle de la Dormition de la Mere
de Dieu. Par exemple, la mosaique exposee
au-dessus de la porte, a l'intérieur de I'église de
Saint-Sauveur in Chora : la scéne sort tout droit
de cet écrit du Pseudo-Jean. Les apétres sont
la, entourant le lit funéraire de la Vierge ; et
méme saint Jean, faisant office de thuriféraire, y
manie I'encensoir, comme le lui a demandé la
Vierge. Une nouveaute, pourtant, apparait ! Au
milieu de ces apdtres et disciples, se sont fau-
filés trois hiérarques, trois évéques, aisément
reconnaissables a I'étole blanche, la stola, mar-
quée d'une croix noire, qu'ils portent sur les
épaules. Présence insolite, anachronigue en ce
lieu et a cette heure! Qui sont-ils ? D’'ou vien-
nent-ils? « Ce sont les trois Peéres
Cappadociens ! », explique un guide... Est-ce si
sQr?

Un écrit Sur les Noms Divins dont l'au-
teur se présente comme Denys, le membre de

s
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I'Aréopage d’Athenes converti par saint Paul
(Cf. Actes 17, 34), fut évoqué a un Colloque
religieux tenu a Constantinople en 533, ou se
rencontrerent partisans et adversaires du
Concile de Chalcédoine (451). Le patriarche
d’Antioche (Antakya), Sévere, adversaire du
Concile, I'y invoqua en lui reconnaissant une
autorité apostolique. Les orthodoxes, partisans
du Concile, au contraire, rejetérent I'ouvrage
comme écrit apocryphe, oeuvre tardive d'un
écrivain qui, soutiennent-ils, a usurpé lidentité
du converti de saint Paul. Toutefois, peu a peu,
sous linfluence, en Orient, de Maxime le
Confesseur, éminent théologien sorti d'un
monastére de Chrysopolis (Uskiidar) (+ 662), et
sous celle, en Occident, des papes saint
Grégoire | (+ 604) et saint Martin | (+ 655), qui
reconnurent son autorité, I'oeuvre de
I'Aréopagite finit par étre recue au premier rang
des écrits patristiques. Elle eut une influence
considérable au Moyen Age.

En ce traité Denys I'Aréopagite fait, a
son disciple Timothée, un exposé sur les qual-
ités divines, la bonté, la lumiére, etc. Voulant
justifier son audace d’écrire sur un sujet aussi
élevé, Denys se défend, devant son disciple, de
redire ce qu’a déja dit son propre maitre, celui
gu’il appelle : « mon maitre aprés Paul », « mon
divin maitre », qu'il nomme Hiérothée et
présente comme un esprit brillant, également
converti par saint Paul a la foi chrétienne. En
voici quelques lignes appelées a des développe-
ments inattendus : « Je me suis scrupuleuse-
ment abstenu (dans mon traité), écrit Denys, de
toucher en rien a ce que notre glorieux maitre a
expliqué avec une parfaite clarté, pour ne pas
répéter les éclaircissements qu'il a été le pre-
mier a fournir. Toute parole vient mal apres la
sienne ! Car il brillait méme parmi nos pontifes
inspirés, comme vous avez vu quand vous et
moi et beaucoup d’autres fréres, nous vin-
mes contempler le corps principe de vie et
résidence de la divinité. La se trouvaient
aussi Jacques, frére du Seigneur, et Pierre,
coryphée et chef supréme des théologiens.
Alors tous les pontifes furent d’avis de célébrer,
chacun selon son pouvoir, la toute-puissante
bonté de Dieu, qui s’est revétue de notre infir-
mité. Or, aprés les apétres, Hiérothée dépassa
les autres pieux docteurs, tout ravi et
transporté hors de [ui-méme.».

Quel est ce « corps » que Denys qualifie
de « principe de vie et résidence de la divinité »?
A quelle réunion se réfere-t-il, quand il dit s’étre
rendu, avec son maitre Hiérothée et Timotheée,
son disciple, pour, en compagnie d’apbtres et
disciples dont Jacques, frére du Seigneur, et
Pierre, « contempler le corps principe de vie et
résidence de la divinité » ? Le récit manque,

assurément, de clarté. Saint Maxime I:\
Confesseur (+ 662), le premier, selon le P. M.
Jugie, émit I'hypothése qu’il pourrait s’agir du
corps de la Mere de Dieu, et du rassemblement
des apotres lors de la Dormition. Peu apres,
André de Créte (+ 740) reconnait encore |'ob-
scurité du texte de Denys, mais, finalement, y
voit, en toute certitude, une allusion a la
Dormition. Lidée fit fortune tant dans I'Orient
byzantin et qu’en Occident : cette réunion ou
Denys I'Aréopagite, Hiérothée et Timothée, se
rendirent en compagnie des apétres, pour «
contempler le corps principe de vie et résidence
de la divinité », fut reconnue comme le rassem-
blement des apdtres et disciples auprés de la
Vierge Marie a I'heure de sa Dormition, selon la
tradition nourrie du récit du Pseudo-Jean
I'Evangéliste. En témoigne cette homélie sur la
Dormition de Marie, éditée en 1958 par le P.
Wenger et faussement attribuée a saint
Germain |, patriarche de Constantinople (715-
730). L'orateur y parle des « apétres ... enlevés
sur la nuée et rassemblés la (autour du it
funéraire de la Vierge), parmi lesquels se trou-
vaient Denys et Hiérothée et Timothée, au
témoignage de ce méme Deny ». Au Moyen
Age tardif encore, la mosaique de la Dormition
dans I'église de Saint-Sauveur in Chora atteste,
a son tour, cette croyance : les trois y sont mélés
au groupe des apoétres, rassemblés autour du lit
funéraire de la Mere de Dieu, deux a gauche et
un a droite de I'oeuvre, et ils y ont méme revé-
tus la dignité des hiérarques. Si I'on connait, par
I'historien de I'Eglise, Eusébe de Césarée (+
vers 340), la tradition qui fait de Denys
I’Aréopagite le premier évéque d’Athenes, par
contre Hiérothée et Timothée nous restent
totalement inconnus. En tout cas, Denys
I'’Aréopagite eut I'hnonneur d’étre inscrit au cal-
endrier des saints : il y figure, d’'une maniere
assurée, dans la premiére moitié du IX° siecle.
Hiérothée I'y suivit peu aprés, selon le P. V.
Grumel. Mais, devant I'incertitude qui entoure sa
personne, ce dernier fut retiré du Martyrologe
romain, en sa nouvelle édition (2001)

Mais, au fait, qui donc a écrit le traité Sur les
Noms Divins ? Aujourd’hui, le caractére apoc-
ryphe de I'oeuvre ne fait plus guére de doute. Le
P. S. Vailhé, en son traité de Patrologie, résume:
I'auteur semble avoir vécu vers I'an 500 ; il fut
disciple a Athenes du néoplatonicien Proclus,
avant de se convertir a la foi chrétienne ; il a pu
étre moine, puis évéque ; il semble avoir vécu
en Syrie. Son identification demeure incertaine,
et, encore plus, celle de Hiérothée et de
Timothée, s’ils ont  jamais existé.

Y.P

=ty
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Le général Ismet Pacha,
président de la
Républiqgue de Turquie,
avait eu le grand mérite
| de nous préserver des
horreurs de la Seconde
Guerre mondiale.

Nous pouvions donc con-
tinuer a vivre en toute
tranquillité sur les rivages
orientaux de la mer Egée
en attendant, comme on
disait alors, la suite des
| événements.

iLa Smyrne de Ia
Répubblique fondée par
Atatirk en 1923 était encore un peu la vieille Smyrne otta-
mane, dont les souvenirs pluriculturels et multiethniques ne
s’étaient pas encore estompés.

La guerre elle-méme nous paraissait absurde d’autant qu’a
I'intérieur méme de nos familles

chrétiennes, habitant le Levant depuis des siécles, les cir-
costances extérieures avaient essayé de créer d’incom-
préhensibles sinon inconcevables séparations.

Pourtant Noél était une occasion de rapprochement et d’ou-
bli. Méres pou iné (dans ces grands jours), comme disait
ma mere en grec moderne —notre langue véhiculaire
héritée de Byzance depuis la conquéte de 1453-, on pré-
parait le diner et la soirée, et la messe, du 24 décembre:
c’était la soirée de la kali vradhia, la soirée bonne (kali) par
excellence qui, toujours en grec, nous rappelait la réconcil-

iation des hommes a travers la naissance du Christ, la vic-

toire sur le mal, la nécessité de la paix.

On descendait donc de chez soi (le quartier anciennement
italien de la Pointe de Smyrne) vers I'ancienne ville, coeur
du bazar multicolore —aux mille lumiéres, aux mille
lanternes et feux, aux mille odeurs et aux mille cris alternant
de boutiques en synagogues et de fontaines en arcades-, a

la recherched’un objet, d’un
plaisir a chacun des memb
aussi le jour des cadeaux |
Myre (pas trop loin de Sm
Befana italienne s’était coa
prises.Et on rentrait chez
seule I'heure qui précédait
repas traditionnel, dévoilait

On était neuf a la table, con
du monde, les grands-part
pére et de ma meére autour (
enfants. Cette table était
nappe telle que seule ma m
lle s’étalaient scuccessiven
tocole établi sans doute de|
a I'avgholemono (en grec:
mayonnaise couronné de |
secs symboles de I'abond:
jujubes en passant par les
et, enfin, le roi des douceu
de Phénicie aboutis a Si
I'Enfant Jésus. Le tout sert
massepain...ou a peine ar
revenait au grand-pére d'
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nose qui le plus aurait pu faire
- de la famille. Car Noél était
1me si notre Saint Nicolas de
e...), le bon Pére Noél et la
s pour nous combler de sur-
f'i chargés de paquets dont
nesse de minuit, et suivait le
nystere.

> aux vieux temps de l'origine.

, présidant, assistés de mon
quels prenaient place les cing
tangulaire, recouverte d’une
savait en broder et sur laque-
i les mets prévus par un pro-
s longue date: la soupe du riz
oeuf et au citron), le bar a la
1mes nature, les treize fruits
o (depuis les figues jusqu’au
ustopités ou pates de mout)
es finikia ou gateaux au miel
e depuis le pays natal de
> mandarines et de boules de
> d’'un léger vin blanc dont il
rder la premiére gorgée en

souhaitant a tous un
Joyeux Noél, un Buon
Natale, suivi d’'un émou-
vant Ke tou chronou
inchallah, A [I'année
prochaine si Dieu veut!

Il était déja dix heures et
demie et on ne pouvait
plus trainer. Les
lumieres de la grande
salle de réception, ou
tronait I'arbre de Noél,
nous appelaient et c’é-
tait Ia la cérémonie de la
distribution des
cadeaux: qui un jouet,
qui un bijou, qui un
stylo, qui un livre, qui un porte-cigarettes, qui encore une
chose dont on avait révé depuis longtemps... Quel moment
sublime ou la joie du coeur s’exprime par le plus chaud des
baisers ou par I'apparition subite d’'une larme difficilement
escamotable.

Enfin minuit: la chapelle des Péres Salésiens ne pouvait
pas contenir tous les éléves et tous leurs parents; on se
pressait autant que possible dans le plus grand silence,
respectueux du plus grand des mysteres, jusqu’a la génu-
flexion du dernier Evangile: Et Verbum caro factum est, et
Le Verbe s’est fait chair, et juqu’a la sortie ou la famille s’é-
tendait a tous les fideles présents, dont je n’oublierai
jamais Fernande (Balladur) s’adressant a ma mere, ainsi
que cela sied a la tradition: Madame Missir, permettez-
vous que j'embrasse votre fils?

Memoria eius in benedictione sit.

Livio Missir de Lusignan

/
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A lIstanbul, aujourd’hui encore, nous
cotoyons des gens qui ont connu le futur
Jean XXIII quand il était évéque a Istanbul
entre 1935 et 1945. Avec raison, beaucoup
d’entre eux sont fiers d’avoir été confirmeés
par lui.

Je n’'ai pas eu cette grace mais a douze ans,
dans une procession en Normandie ou j'é-
tais petit séminariste, je me souviens avoir
été impressionné par son physique et sa
jovialité. Une décennie plus tard, au début de
mon service militaire, le Patriarche de Venise
était élu successeur de Pierre. Notre
aumonier conclut I'événement avec le mot
qui commencait a courir les medias et les
sacristies : « Les cardinaux n’ont pas pu se
mettre d’accord et ils ont choisi un pape de
transition ». Expédié en Afrique le jour méme
de son sacre, jarrivais a Bamako ou le
médecin de la base aérienne pensait :

« Etant donnés sa corpulence et son age, il
ne dépassera pas cinq ans ».

Et en effet, cinq ans plus tard, Jean XXII|
était mort, la transition assurée mais ce n’é-
tait pas celle d’'une personne, c’était celle de
'Eglise. Dans notre revue, je voudrais
souligner comment le Seigneur a prépare ce
pape de l'ouverture au temps de sa

L

Jean XXI Il d’Istanbul & Rome

présence en nos régions. Non pour en tirer
gloire mais pour nous aider a comprendre
notre responsabilité d’héritiers.

En janvier 1959, a la surprise catastrophée
de nombreux cercles romains, et a celle
admirative d’une bonne partie de I'Eglise, ce
fut 'annonce du concile. Loin d’étre le pontife
ronronnant auquel on s’attendait, il fut une
tempéte de lac de Tibériade et la barque de
I'Eglise, resté trop longtemps a quai, se prit a
golter a nouveau au grand large.

Il disait qu’une inspiration soudaine lui était
venue. Pourtant le Cher Frére Denis, las-
salien a Istanbul de 1936 a 1972, aimait rap-
peler la phrase de son évéque :

"Ce qu'il faudrait a I'Eglise, c'est un bon
Concile". Le pape ne s’en souvenait plus,
mais Dieu l'avait modelé, en nos régions,
pour changer le regard de I'Eglise sur le
monde.

Il faut bien saisir que si Monseigneur
Roncalli avait un pied dans son terroir natal,
l'autre était dans le monde. En ltalie, il était
déja chargé des « oeuvres pontificales mis-
sionnaires » quand il fut nommé évéque en
Bulgarie. On oublie aussi quelquefois son
envergure intellectuelle. C’était un historien
qui avait beaucoup écrit sur saint Charles
Borromée et la réforme qui suivit le Concile
de Trente. Cet homme de Dieu savait s’ap-
puyer a la fois sur la priére, sur sa science et
sur ses rencontres. A Bucarest, il put voir de
prés I'Eglise orthodoxe et il sentit les prob-
lemes de [l'oecuménisme en homme
évangelique.

Dix ans plus tard, le Pape Pie XI lui deman-
da de prendre en main la situation de I'Eglise
catholique en Turquie. Sur les bords du
Bosphore, 'homme était comblé. Il avait a
portée de son coeur le coeur de I'Eglise
grecque, mais aussi la communauté juive
formée en grande partie de ceux qui avaient
été chassés de la Péninsule ibérique et il
regardait vivre un pays trés musulman en
plein développement laique, sans oublier le

/
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petit peuple. Dans la rue de sa résidence qui
porte aujourd’hui son nom, les vendeurs étaient
ses amis.

Il ne s’appesantit pas lourdement a pleurer sur le
passé chrétien mais discerna l'aujourd’hui de
Dieu dans ce pays multiconfessionnel. Vue sa
deécision d'ouvrir I'Eglise dés qu'il fut pape, on
peut imaginer sa souffrance de ne pas pouvoir
frequenter autant qu'il aurait voulu les autres
chrétiens et les autres croyants mais sa parole
aux Observateurs des autres Eglises qu'il avait
0sé invité au concile en dit long : « Nous n’avons
pas « parlementé », nous avons parlé ensemble ;
nous n‘avons pas discuté, nous nous sommes
aimés ». (1)

Le rappel du fr. Denis : «Ce qu'il nous faudrait,
c’est un bon Concile » indique, me semble-t-il,
que le Délégué apostolique sentait I'urgent besoin
d’une ouverture au monde, ce besoin aussi vieux
que I'Eglise. Il suffit de se rappeler le grand débat
avec des protagonistes comme Pierre, 'homme
de la terre de Palestine et Paul le métis de la dias-
pora.

D’entrée de jeu, au Concile, Jean XXIIl cargue les
voiles. Dans le discours d’ouverture (c’est bien le
mot qui convient !) il demande de ne pas écouter
les pleureurs de Chrétienté "qui bien qu'enflam-
mes de zele religieux, manquent de justesse, de
Jjugement et de pondération (...) ils ont coutume
de dire que notre époque a profondément empiré
par rapport aux siécles passés". Un vent de lib-
erté et d'espérance s'est levé sur 'assemblée et
on a ramasse les derniers anathémes mijotés par
des groupes nostalgiques d'une époque
dépassée. L'Eglise a
changé ses lunettes en sor-
tant de son ghetto de
Chrétienté attardée ; elle a
cessé de se plaindre des
autres pour regarder en
eux l'oeuvre de I'Esprit plus
que les traces du Malin.
Apres la premiére session
de Vatican Il, la barque de
Saint Pierre avait recom-
menceé a « prendre le large
de I'Eglise» (2) et Dieu esti-
ma qu’il pouvait appeler a
lui son serviteur. Sur son lit,
dans l'attente de la grande
rencontre, le saint Peére

e,

recoit une derniére fois son Cardinal
Secrétaire d’Etat : « Aujourd’hui plus que
jamais, nous devons servir ’homme en tant
que tel et non seulement les catholiques.
Nous devons défendre avant tout et partout
les droits de la personne humaine et non
seulement ceux de I'Eglise catholique». (3)
Nous sommes ses héritiers. Le jour de la
Pentecdte, veille de sa mort, il « songea a
la célébration solennelle de la Pentecéte
dans sa cathédrale d’Istanbul, consacrée a
I'Esprit-Saint». (4)

Qu’avons-nous fait et que faisons-nous de
I'héritage ?

Fr. Gwenolé Jeusset, ofm

1 - Jean XXIll, Une Vie,
Neuvecelle, p. 461..

2 - Jemprunte la for-
mule a Eloi Leclerc,
ofm, dans Exil et ten-
dresse quand il évoque
Francois d’Assise sor-
tant du camp des
croisés pour chercher a
rencontrer le sultan
d’Egypte : « Il quittait
enfin les rivages de la
Chrétienté, mais c’était
pour prendre le large
de I’'Eglise ».

par Jean

3 - Neuvecelle p. 476.

4-id. p. 484.

J
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Charité de 'lmmaculée Conception d’lvrea a Smyrne n’est
pas une chose facile ; quand l'idée en a pris naissance ca
semblait méme impossible.Et voila la surprise : la date a
été fixée au 24 Octobre. Pendant les mois de préparation
l'aide des anciens éleves a été d'un grand soutien. Ce
sont eux qui nous ont encouragées et nous ont aidées a
arriver a ce jour avec un grand enthousiasme et un pro-
gramme bien chargé.La féte a commencé par la Sainte
Messe. La chapelle était pleine et plusieurs personnes ont
pris place dans les salles voisines. Nous nous sommes
sentis une grande famille autour de notre pasteur, Mgr
Ruggero Franceschini, qui a concélébré avec huit prétres
du diocese.

C’est le R.P. Stefano Negro, dominicain, qui a fait
’homélie  dont  voici un bref
En tant que leur auménier, les Soeurs de la charité de
I'lmmaculée Conception d’lvrea, m’ont laissé le soin de
remercier notre évéque, les nombreux prétres ici présents

résumé

et vous tous ici présents. Avec une reconnaissance du
c?ur aux toutes les Soeurs qui pendant ces 122 ans se
sont fatiguées, ont souffert et travaillé durement au serv-
ice de la communauté chrétienne d'lzmir, et non seule-
ment pour les chrétiens, mais encore pour tant de petits
musulmans. Sans leur sacrifice nous ne serions pas réu-
nis ici pour former cette grande famille : Soeurs, éleves,
anciens et anciennes éleves et amis. Nous pouvons con-
sidérer la Communauté chrétienne d’lzmir comme une
grande famille de laquelle font partie, a un titre particulier
et meéritoire, nos Soeurs. En
effet, elles y occupent un place
trés importante par le précieux
service qu’elles continuent a
rendre a la Communauté, soit
par leur enseignement, soit par
leur présence active dans la
paroisse, mais surtout par leur
té moignage

Au moment de I'Offertoire, une
Soeur portera a l'autel « le Livre

@ Chroniques » de leur

Souvenir historique de 122 ans & izmir

Evoquer les 122 ans de présence de nos Soeurs de la

Communauté. Sur ce livre est imprimée I'image de leur
Fondatrice, la Mere Antonia Maria Verna. Par ce geste
elles entendent offrir au Seigneur fous les événements
Joyeux, douloureux et méme tragiques qu’elles ont tou-
jours vécus dans l'esprit de Mere Antonia et sous sa j
sauvegarde maternelle. Elles continuent a le faire aujour-
d’hui dans I'espoir de voir prochainement leur Fondatrice
Amen.

élevée a la gloire des autels.
Ce jour marquera slirement le coeur de tous les présents.
Les Soeurs ne se sont pas fatiguées en vain et nous nous
sommes souvenues que pendant ces 122 années Smyrne
a donné pas moins de 10 vocations a notre famille
religieuse.Dans le salon a été préparée une exposition de
130 photos illustrant la vie de la Congrégation au service
de la Communauté chrétienne de la ville, pendant 122

ans..Et la projection de la mémoire historique, a causé
une grande émotion quand I'assemblée a rompu le |
silence par de forts applaudissements lorsque furent pro-
jetée I'image des Soeurs qui sont venues en ce lieu. Il est
certain que si nous, les Soeurs d’lvrea, sommes encore ici
présentes, nous le devons a nos anciennes qui ont su lut-
ter avec ténacité dans des moments qui n‘ont pas été
faciles. Seuls ceux qui en connaissent I'histoire se rappel-
lent, qu’au début, nous avions ici cing oeuvres dontil ne |
reste aujourd’hui que cette école. |
Pendant un entracte, causant avec quelques ex-éleves
plus anciennes, nous avons éprouvé une grande joie
lorsque, leur ayant demandé si elles avaient entendu par-
ler de la Mere Antonia, elle s’écrierent d’'une seule voix :
“Certainement que nous en avons entendu parler et nous
savons qu’elle sera bient6t
béatifiee”.Pour finir un groupe
d’anciens et anciennes éléves
nous ont fait la surprise de
petits sketches rappelant les
souvenirs de leur enfance et de
leurs professeurs.Etait

présente avec nous la
Conseillere Générale, Soeur
Giuseppina Casilli, qui a

souhaité la bienvenue a

lassemblée et a soungné/lf/i
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sens de cette mémoire historique. Etait aussi présente la | La féte s’est terminée par une savoureuse “macaronade”
supérieure d’Istanbul, Soeur Grazia Cianciotta.Nous ne | que tous ont mangée avec bon appétit. Avant de quitter
sommes plus aujourd’hui qu'une petite communauté, | tous sont venus remercier et demander de répéter cette
réduite au minimum ces derniers temps par le départ de | expérience, parce que ¢a a été vraiment une belle soirée.
Soeur Michelina Galli qui a travaillé pendant plus de | Tout s’est passé dans une atmosphére de grande joie et
cinquante ans en ce lieu et qui en silence et avec disponi- | de familiarité qui nous a fait comprendre que nous ne
bilité a accepté la volonté de Dieu. Ses anciennes éleves | sommes pas seules, mais que nous faisons partie d’une
ont manifest¢t & son égard wune grande @ grande famille : 'Eglise d'izmir, & qui Saint Jean dans
reconnaissance et estime. ’Apocalypse a promis la couronne de vie.
Soeur Crocifissa,

des Soeurs de la charité de I'lmmaculée Conception d’lvrea

Jour de Féte a izmir
24 Octobre 2009

“Nous chanterons pour Toi, Pere, qui nous donne la vie...” Cet hymne, chanté avec
joie par toute l'assemblée, accueillait I’Archevéque Monseigneur Ruggero
Franceschini et huit prétres qui avancaient vers I'autel de la belle chapelle de I'Ozel
italyan ilkégretim Okulu d’izmir, pour la célébration de I'Eucharistie.

L'émotion est évidente chez tous. L'assemblée est formée des Soeurs, des anciens
et anciennes éleves et des amis qui, invités par la communauté religieuse a organ-
iser une journée pour rappeler ensemble la présence & izmir des Soeurs de la charité de I''mmaculée Conception d’lvrea et
la mémoire de leur Fondatrice Mere Antonia Maria Verna, y ont répondu en nombre surprenant.Au moment de I'offertoire, avec
les dons présentés a l'autel, a été apporté le registre de la chronique de la communauté qui rappelle la mémoire de temps dif-
ficiles, chargés d’un courageux enthousiasme et d’une indiscutable passion pour le Régne.Une chaleureuse action de grace
s’est élevée de la part de tous les participants a I'Eucharistie, signe d’un souvenir aimant et d’'une profonde gratitude envers
tant de Soeurs qui ont oeuvré généreusement en ce lieu depuis 1887. A la liturgie eucharistique a fait suite un temps de fra-
ternité trés significative.Dans le salon étaient préparée une exposition de photos qui rendaient présents les tres beaux
moments constituant une partie de cette histoire.A travers tant de photo, certaines rappelaient de tristes souvenirs, telle la
démolition de I'école “Centrale”, reconnue en son temps comme le plus bel édifice de 'Egée et le “fameux” incendie d’izmir,
en 1922. Emerveillement et émotion se confondaient et alternaient avec la joie de revoir des petits artistes, des éléves espié-
gles, a cété d’amies qu’on n’a plus revues et des maitresses dont le souvenir est resté vivant et indélébile.La projection de
diapositives, les reportages et les représentations de sympathiques scénettes scolaires ont concouru a faire revivre la
mémoire et a réchauffer les coeurs.Une touche tout a fait italienne a été ajoutée a cette soirée par la bonne “macaronade”,
nouveau moment d’émotion et de grande joie.La réussite de cette mémoire historique est due au mérite des Soeurs, mais
aussi des Peres Dominicains, des anciens et anciennes éleves et des nombreux amis qui, avec un esprit vraiment fraternel,
ont encouragé, soutenu et réalisé cette initiative.En ces jours que j'ai passés avec la communauté des Soeurs, j'ai constaté,
avec émotion et admiration, 'atmosphere familiale qu'on respire chez les Soeurs. Par leur disponibilité simple et sereine,
ouverte et accueillante, elles sont un point de référence pour les gens du quartier et pour I'Eglise locale.
Sure d'interpréter la pensée de tous, je peux affirmer que nous avons vécu ensemble cette grande et précieuse rencontre,
comme un geste joyeux de reconnaissance envers Mere Antonia Maria Verna, dont la béatification est proche.Je pense que,
remémorer la présence et 'activité significative des Soeurs, c’est honorer Mere Antonia qui, dés 1828, par inspiration divine,
donna naissance a cette famille religieuse pour s’adonner amoureusement & la formation culturelle et chrétienne des jeunes
et en particulier des enfants, et dont I'esprit apostolique continue a vivre dans tant de parties du monde a travers ses filles.

Soeur Giuseppina Casilli

\\\ Conseillére Généff}
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Hanoukka est un mot hébreu qui signifie «
inauguration ». Elle commémore la reconquéte
du Temple par les Macchabées en 165 avant
notre ére.

En effet Antiochus, de la dynastie grecque des
Séleucides, régne sur la Palestine ; il veut impos-
er aux Juifs des pratiques paiennes habituelles
chez les Grecs et leur défendre leurs propres rites
(circoncision...). Judas Macchabée, de la dynastie
juive des Hasmonéens, mene la révolte des croy-
ants, reconquiert le Temple et chasse les
Séleucides. Mais il faut purifier le Temple, en
refaire la dédicace, inaugurer sa beauté nouvelle,
et clest alors que se produit le miracle : un petite
fiole, retrouvée dans le Temple, contenant de
I'huile pour 1 journée de culte tiendra 8 jours (le
temps qu'on prépare de nouveau l'huile rituelle) !

L'Evangile de Jean mentionne cette féte :« On
célébrait alors la féte de la Dédicace ; c'était I'hiv-
er. EtJésus se promenait dans le Temple sous
le portique de Salomon. » (10:22) Ce miracle est
celui de la permanence juive au service de la
Torah, malgré les profanations et destruction du
Temple.

DIALOGUE INTERRELIGIEUX

TN

HANOUKKA |

LA FETE DES LUMIERES (11-19 décembre)

Actuellement,
chaque soir pen-
dant 8 jours, les
familles juives
procedent a lal-
lumage des bou-
gies de la
Hanoukia, sorte de
Ménorah a 8
branches + une 9e, support de celle qui allume les
autres. Le premier jour est allumée la 1ére bougie,
puis 2 le 2e jour, et ainsi de suite jusqu'a 8. La
Hanoukia est toujours placée de facon a étre vue
de l'extérieur, derriere une porte d'entrée vitree,
derriere une fenétre. La Hanoukia se présente de
fagons trés diverses, quant aux formes, aux
couleurs, a la matiére... Chaque enfant en « fab-
rique » une ou plusieurs & ['école.

L'huile est & I'nonneur dans les patisseries spe-
ciales de la féte, comme les beignets. On joue a
des jeux de société. Une sorte de toupie a 4 faces
est typique de Hanoukka ; une lettre de l'alphabet
hébraique sur chacune des 4 faces évoque la |
phrase : « ce fut un grand miracle ».

// APPEL URGENT A NOS LECTEURS

Comme vous le savez, les colts d’imprimerie et d’expédition ne cessent de changer.
N’'ayant pas le droit de percevoir une redevance d’abonnement, nous ne pouvons
compter que sur une «participation volontaire» de nos lecteurs.
Grace a la générosité de certaines et de certains d’entre vous, nous pouvons envoy-
er PRESENCE 4 quelques personnes, résidant en Turquie, qui ne peuvent pas par-
ticiper financierement.

A titre indicatif, nous vous signalons le cot annuel des numéros de PRESENCE :

100 Y.T.L.
70 Euro ou 90 dollars.

Pour un lecteur en Turquie :
Pour un lecteur en Europe :

Merci de votre coopération !

.

L’Equipe de Rédaction ./
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(/' SOEUR MARTHE BUET
+ 28 Septembre 2009

Le Seigneur vient de rappeler a Lui soeur Marthe Buet,
Fille de la Charité, a 'age de 82 ans, mettant un terme a
une longue vie toute donnée a Lui au service des pau-
vres.Marthe Buet nait le 12 mai 1927 a Nantes et entre
dans la Compagnie des Filles de la Charité le 25 janvier
1953. Aprés son Séminaire et ses études d'infirmiére, elle
est placée a I'Hopital de Rennes ou elle fait ses premiéres armes au service des pauvres, chez
les enfants malades en chirurgie. Les tout petits enfants resteront ses préférés.

Mais le Seigneur a les yeux sur elle depuis avant sa naissance; Il a allumé dans son coeur la
flamme missionnaire qui ne s’éteindra plus.En 1970 elle s’envole en mission au Vietnam; elle y
soigne les lépreux avec amour jusqu’en 1975 ou elle doit les quitter a cause des évenements.
Mais son Ame de missionnaire est toujours ardente aussi est-elle envoyée bientdt dans la
Province du Levant, en Turquie a Istanbul, a 'Hopital de la Paix, puis a Izmir.Disponible incondi-
tionnellement, elle répond avec générosité aux appels des Supérieurs et part, |a ou les pauvres
I'attendent: en Turquie, en Gréce a Athénes aupres des personnes agées, enfin a Bebek ou elle
se dépense sans se ménager, rayonnante de zéle missionnaire.Cependant, en 1996, son état de
santé lui impose de rentrer en France: Accueillie a la Maison-Mére, elle poursuit sa vocation mis-
sionnaire au bureau des pelerins de la Chapelle. Désormais courrier et téléphone sons ses
instruments d’évangélisation. Elle s’y donne avec I'ardeur qui était la sienne durant le temps des
ses activités.En 2005 soeur Marthe rejoint la Communauté Saint Joseph des Soeurs ainees,
havre de paix propice a la priére, a la méditation, a 'intériorisation des forces vives. Soeur Marthe
accepte cette apparente inaction comme elle a toujours accepté la volonté de
Dieu, son maitre, et accepte aussi la maladie sans proférer une plainte.

A son arrivée au Paradis St Vincent a di accueillir a bras ouverts cette vraie servante des pau-
vres pleine d’humilité, de simplicité et de charité, toujours aimable avec tout le monde, dotée d'un
heureux caractére. Elle accomplissait son travail, assumait ses responsabilités sans discours
inutiles. Toujours préte a venir en aide aux uns et aux autres bonnement et simplement, elle était
incapable de dire une parole désobligeante ou méme de I'entendre.Ce fut une bonne,
trés bonne compagne. Partout olU elle fut placée, tout le monde I'a aimée.
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Chére soeur Marthe, du haut des &
demeures éternelles ol le bon- #

heur vous habite, n’oubliez pas UN RENDEZ-VOTUS MENSUEL GECUMENIQUE DE PRIERE

ceux et celles que vous avez con-
nus et aimés. Soyez notre inter-
préte auprés du Dieu de la miséri-
corde.

Et, avec vous, nous rendons
grace au Seigneur pour tout ce
qu’ll a fait pour vous et par vous.

T.es Chrétiens des différentes Eglises d*Istanbul se rassemblent
Chague deuxiéme mardi du mois pour

CHANTER
ECOUTER LA PAROLE DE PIEV
PRENDRE UN TEMPS DE STLEMCE
Prochaine reqeontre

08 DECEMBRE 2009
20 h.

EGLISE DE S4INTE MARIE IIRAPFRIS
Tstiklal Caddesi 429
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SAMEDI 5 DECE

FRANSIZ FAKIRHANESI

LES PETITES SOEURS DES PAUVRES

VOUS ATTENDENT
RE 2009
De 11 heures a 17 he

- BOMONTI
ORTAKIR SOK. No 2 - SISLI

ures

[0S

EGLISE SAINT-LOUIS

Messes dominicales:

Dimanche: 11h.
Samedi : 18h.30
NOEL.:

24 Décembre: 20h.Messe de la nuit de Noél
\ 25 Décembre: 11h.00 Messe du jour.

P

6 dicembre: IMMACOLATA CONCEZIONE DELLA B.V.M.

Ore 09.00 Santa Messa (italiano)

Ore 11.30 Santa Messa (italiano)

Presieduta da Mons. Louis Pelatre

Ore 17.00 Santa Misa éespaﬁol)
24 dicembre: VIGILIA DI NATAL

Ore 20.00 Santa Messa (italiano
25 dicembre: SANTO NATALE (
(
(

)
Ore 09.00 Santa Messa italiano))

Ore 11.30 Santa Messa (italiano
| EGLISE SAINT-ETIENNE (YESILKOY)

 CHIESA DI SANTA MARIA DRAPERIS

Ore 17.00 Santa Messa (italiano

24 décembre: 24h. Messe de la nuit de Noél

25 Décembre:

o

09h Messe (italiano)
10h30 Messe (turkge)
18h Messe (tlrkce)

%, 25 Décembre :

" EGLISE SAINTS PIERRE ET PAUL

24 Décembre : 20h. Messe de la nuit de Noél

11h. Messe du jour

E NOTRE-DAME DU ROSAIRE |

 EGLISE NOTRE-DAME
/  (BAKIRKOY)

20h. Messe de la nuit de Noél
suivie d’une rencontre amicale

24 Décembre :

~ EGLISE SACRE COEUR (BEBEK)

24 Décembre : 20h30 Messe de la nuit de Noél

N

/ LA COMUNITA SALESIANA DI ISTANBUL HA \

CONCELEBRAZIONE SOLENNE PRESIEDUTA DA

LA GIOIA DI COMUNICARVI CHE VENERDI
18 DICEMBRE 2009

CELEBRERA IL 150mo
ANNIVERSARIO DELLA FONDAZIONE
DELLA CONGREGAZIONE

WA

S.E.MONS. PELATRE VICARIO APOSTOLICO
ALLE 19.00
NELLA BASILICA CATTEDRALE
DEL SANTO SPIRITO

2/
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CALENDRIER LITURGIQUE

DECEMBRE 2009

cution de Déce (249-251) — Constantinople (c 300)
02 Me St Silvere, évéque de Rome, martyr — lle de Palmaria, prés de Naples (537)

03 J StFrangois Xavier, prétre sj — lle de Sancian, aux portes de la Chine (1552) (mém.)
04 V StJean de Damas, prétre, moine — Laure de Saint-Sabas (Palestine) (c 749) (m. fac)
Ste Barbe, vierge, martyre — Nicomédie (Izmit)
St Mélétios, évéque de Sébastopolis dans le Pont (Sulusaray) (IV° siécle)
St Jean le Thaumaturge, évéque de Polybotum (Bolvadin, région d'Afyon) (VIII® s.)
05 S St Sabas, cappadocien, abbé d’'une Laure monastique pres de Jérusalem (532)
06 D 2eme Dimanche du Temps de I'Avent (Année C)
(St Nicolas, évéque de Myra (Demre) (IV° siecle) (mém. fac.)
07 L StAmbroise, évéque de Milan (397) (mém.)
08 M IMMACULEE CONCEPTION (sol.)

09 Me StJuan Diego Cuauhtlatoatzin , indien,visionnaire de Notre Dame de Guadalupe,
Tepeyac (Mexique) (1548) (mém. fac.)

Ste Gorgonia, s?ur de St Grégoire de Nazianze — Cappadoce (c 370)

St Gemellus, martyr — Ancyre (Ankara) (1V° siécle)

Damase, évéque de Rome (384) (mém. fac.)

St Daniel le Stylite, prétre — Constantinople (493)

Notre-Dame de Guadalupe (mém. fac.)

St Spyridon, berger, évéque, confesseur — Chypre (c 348)

3éme Dimanche du Temps de I'Avent (C)

(Ste Lucie, vierge, martyre — Syracuse (c 304) (mém.)

(Sts Eustrate, Auxence, Eugéne, Mardarius et Oreste, mart. - Sébaste (Sivas) (IV° s.)
St Jean de la Croix, prétre, de I'Ordre des Carmes (1591) (mém.)

Sts Thyrsus, Leucius, Callinicus et comp. mart.- Apollonia (ouest de Bursa) (c 250)
Ste Drosis, martyre — Antioche-sur-Oronte (Antakya) (111°/IV° siécles)

10 J
1V St

15 M St Valérien, évéque d’Avensa, martyr — Afrique du Nord (aprés 460)

16 Me Bx Philippe Siphong Onphitak, pére de famille, martyr — Thaflande (1940)

17 J  Bx Hyacinthe Cormier, prétre, Maitre Gén. de I'Ordre des Précheurs -Rome (1916)

18 V  StAuxence®, évéque de Mopsueste en Cilicie (Yakapinar), confesseur (c 325)

19 S Bses Marie-Eve de la Providence et Marie-Marthe de Jésus, religieuses de la Cong.
'lmmaculée Conception, martyres — camp de Slonim (Pologne) (1942)

20 D 4éme Dimanche du temps de I'’Avent
(St Philogonius, évéque d'Antioche-sur-Oronte (Antakya) (324)

21 L St Piere Canisius, sj, réformateur en Allemagne — Fribourg (C.H.) (1597) (mém fac)
St Thémistoclés, berger, martyr — Région de Myra (Demre) en Lycie (c 250)

22 M Ste Frangoise Xaviére Cabrini, fond. de I'lnst. Des Missionnaires du SS. C?ur de Jésus —

Chicago (1917)
23  Me St Jean de Kenty, prétre, curé, prof. a I'Univ. De Cracovie (1473) (mém. fac.)

24 J Commémoraison de tous les saints aieux de Jésus, fils de David, fils d’Abraham, fils
d’Adam

25 V. NATIVITE DE NOTRE SEIGNEUR JESUS-CHRIST (sol.)

26 S St ETIENNE, protomartyr (féte)
St Euthyme, évéque de Sardes en Lydie, martyr (824)

27 D SAINTE FAMILLE (féte)
(St JEAN, apétre et évangéliste (féte)
(Sts Théodore Graptos, moine, prétre, mart.-Apamée de Bith. (Mudanya) (c 841) et
Théophane Graptos, son frére, confesseur, évéque de Nicée (Iznik) (845).

28 L Sts INNOCENTS (féte)

29 M St Thomas Becket, év. de Cantorbéry, martyr (1170) (mém fac)

St Marcel I'Acéméte, higouméne — Constantinople (c 480)
30 Me StAnysius, évéque de Thessalonique (c 406)
31 J StSilvestre |, évéque de Rome, confirma les décisions du C. de Nicée | (32 lls ne font

\ donc pas, en I'état, I'objet d'un culte officiel dans I'Eglise Catholique 5) (m f)

St Zoticus, prétre, fondateur d'un hospice-orphelinat — Constantinople (IV° siécle)
PRESENCE NO. 231

Eglise catholique en Turquie
Aylik Kiiltiir ve Haber Dergisi
Yaygin Sireli Yayin

YIL: 24 SAYI: 10

imtiyaz Sahibi: Erol FERAH _

Sorumlu Midur: Fuat GOLLU

Yonetim Yeri, imtiyaz Sahibi ve Sorumlu Miidiir Adresi:
inénii Mh. Papa Roncalli Sk.(Olcek Sk..) No:82
Harbiye-Sisli/iST.

Tel. No: 0212.2480910

Basildigi Tarih: 01.12.2009 .

Dizgi Dizayn ve Baski: OHAN MATBAACILIK LTD. $TI.
Hadimkdy Yolu Gakmakli Mah. San Bir Bulvari 4.Bélge 9.Cadde
No:143 Qakmakl|-B[Jyﬂkgekmece/istanbul

Tel: 886 70 70 (Pbx) & Fax: 886 57 77

Pour toute contribution volontaire:

Les lecteurs de Turquie peuvent verser leur contribution directement au curé de
leur paroisse.

Les chéques bancaires peuvent étre adressés a

Erol Ferah, Fenerbahge, Gilizar Sk. No:17
Kadikdy 81030 istanbul-Turquie (Présence)

Ste Natalie”, chrétienne de Nicomédie (Izmit) seourable aux prisonniers lors de ;g

CATHEDRALE SAINT - ESPRIT

IMMACULEE CONCEPTION
de la Vierge Marie
Messe a 18h.

8 Décembre

a 24h., Messe de Minuit
25 Décembre NATIVITE du SEIGNEUR
Messes a 9h, 10h (anglais)
a 11h15, MESSE PONTFICALE
Cléture de 'année 2009
a 19h ,Concélébration présidée
par Mgr Pelatre.
Apres la Messe
RENCONTRE AMICALE
AU CENTRE DIOCESAIN.

31 Décembre

NOTRE-DAME de LOURDES

24 Décembre Messe de Noél a 21 h

é
25 Décembre Messe a 11h15

24 Décembre A 23h.15 VEILLEE - chants de Noél

SEN ANTUAN KILISESI

/

saat 8.00 English

\

saat 11.30 italiano
saat 19.00 Turkce

-

24 Aralik Noel Gecesi
saat 20.00 Noel ilahiler
saat 21.00 Mesih isa’nin Dogusu
25 Aralik NOEL BAYRAMI
saat 09.30 Lehce-Po polsku
saat 10.00 ingilizce-English
saat 11.00 Lehge-Po polsku
saat 11.30 Italyanca-italiano
saat 18.00 Turkge-turco-turkish
5 Ocak 2008 Epifanya arifesi
saat 19.00 Ayin
saat 20.00 ilahiler
6 Ocak EPIFANYA BAYRAMI

LN

/

PAROISSE NOTRE-DAME DE LASSOMPTION
(Kadikoy)

//

Messes dominicales: Horaires habituels

Samedi : a Moda Messe a 18.30 (turc)

Dimanche:
a Moda

IMMACULEE CONCEPTION
a Moda Messe a 18.30

8 Décembre:

NOEL:
Jeudi 24 Décembre: Messe de la Nuit de Noél
a Moda a 22h00

Vendredi 25 Décembre: 10h00 Messe a Fenerbahce

/

I'année écoulée a Moda

11h30 Messe a Moda
QDécembre:

a Fenerbahce Messe a 10.00 (fr.-turc)
Messe a 11.30 (fr.-turc)

18h30 Messe d’actions de graces pour




Viens, Lumiere sans déclin |




